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191261-2026 - Procedura konkurencyjna

Austria — Pompy sciekowe — Pumpwerk RaffineriestraBe, Instandsetzung Schneckenpumpe PU0O1
OJ S 55/2026 19/03/2026

Ogtoszenie o zamoéwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Dostawy

1. Nabywca

1.1. Nabywca
Oficjalna nazwa: Stadt Wien - Wien Kanal
E-mail: vergaben@wkn.wien.gv.at
Status prawny nabywcy: Instytucja regionalna
Sektor dziatalnosci instytucji zamawiajgcej: Ochrona srodowiska

2. Procedura

2.1. Procedura
Tytut: Pumpwerk Raffineriestralle, Instandsetzung Schneckenpumpe PUO1
Opis: Es handelt sich um die Erneuerung der Schmutzwasserschneckenpumpe PUO1 inkl.
Antriebseinheit und Stahltrog am Pumpwerk Raffineriestrale.
Identyfikator procedury: 65bea219-b712-4fce-9fa0-834e8d5a0ccd
Wewnetrzny identyfikator: WKN-442526/24
Rodzaj procedury: Otwarta
Procedura jest przyspieszona: nie

2.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamdéwienia: Dostawy
Gtoéwna klasyfikacja (cpv): 42122220 Pompy $ciekowe

2.1.4. Informacje ogodlne
Informacje dodatkowe: Punkt 5 der Allgemeinen Angebotsbestimmungen der Stadt Wien fur
Leistungen (WD307) ist zu beachten. Es sind ausschliel3lich elektronische Angebote
zugelassen. Teilnahme an der Angebotsoffnung ist nicht gestattet.
Podstawa prawna:
Dyrektywa 2014/24/UE

2.1.6. Podstawy wykluczenia
Powody wykluczenia zrodta: Uwaga
Korupcja: {0}
Naduzycia: {0}
Pranie pieniedzy lub finansowanie terroryzmu: {0}
Udziat w organizacji przestepczej: {0}
Przestepstwa terrorystyczne lub przestepstwa zwigzane z dziatalnoscig terrorystyczng: {0}
Praca dzieci i inne formy handlu ludzmi: {0}
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa ochrony srodowiska: {0}
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa pracy: {0}
Naruszenie obowigzkéw w dziedzinie prawa socjalnego: {0}
Porozumienia z innymi wykonawcami majgce na celu zaktécenie konkurencji: {0}
Powazne wykroczenie zawodowe: {0}
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Konflikt intereséw spowodowany udziatem w postepowaniu o udzielenie zamowienia: {0}
Bezposrednie lub posrednie zaangazowanie w przygotowanie przedmiotowego postepowania
0 udzielenie zamoéwienia: {0}

Rozwigzanie umowy przed czasem, odszkodowania lub inne poréwnywalne sankcje: {0}
Naruszenie obowigzku optacenia sktadek na ubezpieczenie spoteczne: {0}

Naruszenie obowigzku ptatnosci podatkow: {0}

Dziatalno$¢ gospodarcza jest zawieszona: {0}

Upadtosé: {0}

Aktywami zarzgdza likwidator: {0}

5. Cze$¢ zamowienia

5.1. Czes¢ zamowienia: LOT-0744
Tytut: Pumpwerk Raffineriestralle, Instandsetzung Schneckenpumpe PUO1
Opis: Es handelt sich um die Erneuerung der Schmutzwasserschneckenpumpe PUO1 inkl.
Antriebseinheit und Stahltrog am Pumpwerk Raffineriestrale.
Wewnetrzny identyfikator: 44252624

5.1.1. Przeznaczenie
Charakter zamoéwienia: Dostawy
Gtéwna klasyfikacja (cpv): 42122220 Pompy $ciekowe

5.1.2. Miejsce realizacji
Podpodziat krajowy (NUTS): Wien (AT130)
Kraj: Austria

5.1.3. Szacowany okres obowigzywania
Data poczgtkowa: 01/05/2026
Data zakonczenia trwania: 30/11/2026

5.1.6. Informacje ogdlne
Projekt zaméwienia niefinansowany z funduszy UE
Zamoéwienie jest objete zakresem Porozumienia w sprawie zaméwienh rzgdowych (GPA): nie
Przedmiotowe zaméwienie jest odpowiednie réwniez dla matych i Srednich przedsiebiorstw
(MSP): tak
Informacje dodatkowe: Befahigung zur Berufsausubung einschlielich Auflagen hinsichtlich
der Eintragung in einem Berufs- oder Handelsregister: Auf das allfallige Erfordernis einer
behérdlichen Entscheidung fiir die Zulassigkeit der Ausiibung einer Tatigkeit in Osterreich
sowie auf die Verpflichtung gemaR §§ 21 bzw. 194 des Bundesvergabegesetzes 2018 wird
ausdrucklich hingewiesen. §§ 21 bzw. 194 des Bundesvergabegesetzes 2018 verpflichtet
Bewerber oder Bieter, die im Gebiet einer anderen Vertragspartei des EWR-Abkommens oder
in der Schweiz anséssig sind und die fir die Ausiibung einer Tatigkeit in Osterreich eine
behordliche Entscheidung betreffend ihre Berufsqualifikation einholen mussen, ein darauf
gerichtetes Verfahren moglichst umgehend, jedenfalls aber vor Ablauf der Angebotsfrist
einzuleiten. Fir reglementierte Gewerbe (§ 94 der Gewerbeordnung 1994) wird diesbeztiglich
auf die §§ 373a bis 373e der Gewerbeordnung 1994 hingewiesen.

5.1.9. Kryteria kwalifikacji
Zrédta kryteriéw wyboru: Dokumenty zaméwienia

5.1.11. Dokumenty zamowienia
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Termin wystepowania z wnioskiem o dodatkowe informacje: 07/04/2026 15:30:00 (UTC+01:
00) czas srodkowoeuropejski, czas zachodnioeuropejski letni
Adres dokumentéw zaméwienia: https://www.wien.gv.at/Vergabeportal/Detail/239086

5.1.12. Warunki udzielenia zaméwienia
Warunki zgtoszenia:
Zgtoszenie elektroniczne: Wymagane
Adres na potrzeby zgtoszenia: https://www.wien.gv.at/Vergabeportal/Detail/239086
Jezyki, w ktérych mozna skfadac oferty lub wnioski 0 dopuszczenie do udziatu: niemiecki
Katalog elektroniczny: Niedozwolone
Termin skfadania ofert: 21/04/2026 09:00:00 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni
Okres, przez ktéry oferta musi pozosta¢ wazna: 3 Miesigce
Informacje na temat publicznego otwarcia:
Data otwarcia: 21/04/2026 09:00:00 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski, czas
zachodnioeuropejski letni
Miejsce: elektronische Angebotsoéffnung
Informacje dodatkowe: Die Angebotsoffnung erfolgt kommissionell nach Ablauf der
Angebotsfrist. Teilnahme an der Angebots6ffnung ist nicht gestattet.
Warunki zaméwienia:
Wykonanie zamowienia musi odbywac sie w ramach programoéw zatrudnienia chronionego: Nie
Fakturowanie elektroniczne: Dozwolone
Stosowane bedg zlecenia elektroniczne: tak
Stosowane bedg ptatnosci elektroniczne: tak
Forma prawna, jakg musi przyjgc¢ grupa oferentéw, ktorej udzielono zamowienia:
Bietergemeinschaften haben im Auftragsfall Arbeitsgemeinschaften zu bilden, die solidarisch
haften (§ 891 ABGB).

5.1.15. Techniki
Umowa ramowa:
Brak umowy ramowej
Informacje o dynamicznym systemie zakupéw:
Brak dynamicznego systemu zakupow

5.1.16. Dalsze informacje, mediacja i odwotanie
Organ odwotawczy: Verwaltungsgericht Wien
Informacje o terminach odwotania: Gemalf} den entsprechenden gesetzlichen Vorgaben

8. Organizacje

8.1. ORG-3383
Oficjalna nazwa: Stadt Wien - Wien Kanal
Numer rejestracyjny: 9110020116269
Adres pocztowy: Gro3marktstralie 5
Miejscowosé: Wien
Kod pocztowy: 1230
Podpodziat krajowy (NUTS): Wien (AT130)
Kraj: Austria
E-mail: vergaben@wkn.wien.gv.at
Telefon: +43 1 4000 8030
Faks: +43 1 4000 99 30030
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8.1.

Adres strony internetowe;j: https://www.kanal.wien.at
Role tej organizaciji:
Nabywca

ORG-0081

Oficjalna nazwa: Verwaltungsgericht Wien
Numer rejestracyjny: 9110019835300
Adres pocztowy: Muthgasse 62
Miejscowos¢: Wien

Kod pocztowy: 1190

Podpodziat krajowy (NUTS): Wien (AT130)
Kraj: Austria

E-mail: post@vgw.wien.gv.at

Telefon: +43 1400038500

Faks: +43 140009938529

Adres strony internetowej: http://www.verwaltungsgericht.wien.gv.at

Role tej organizaciji:
Organ odwotawczy

Informacje o ogtoszeniu

191261-2026

Identyfikator/wersja ogtoszenia: c785cb67-dc4d-4285-a966-4a19c420dc8f - 01

Typ formularza: Procedura konkurencyjna

Rodzaj ogtoszenia: Ogtoszenie o zamdwieniu lub ogtoszenie o koncesji — tryb standardowy

Podrodzaj ogtoszenia: 16

Ogtoszenie — data wystania: 18/03/2026 14:56:00 (UTC+01:00) czas srodkowoeuropejski,

czas zachodnioeuropejski letni

Jezyki, w ktérych przedmiotowe ogtoszenie jest oficjalnie dostepne: niemiecki

Numer publikacji ogtoszenia: 191261-2026
Numer wydania Dz.U. S: 55/2026
Data publikacji: 19/03/2026
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